
H I G H L I G H T S .



berry
# 190214.055

cream
# 190214.032



B E A U T Y  I N .  S L E E K  &  C U R L .

H A I R  S T R A I G H T E N E R 
Erlebe die Kunst des Glättens neu – mit AUREA SLEEK. Das Stylingtool, das Präzision, Eleganz und Pfle-
ge vereint. Mit Hilfe der Floating-Plate Technologie gleitet der Haarglätter mühelos über jede Strähne, 
während sich die beweglichen Platten perfekt an das Haar anpassen. Das Ergebnis: seidig-glattes Haar 
in nur einem Zug. Wer sich nicht zwischen makellos glattem Haar und sanft definierten Locken ent-
scheiden möchte, hat mit AUREA SLEEK & CURL beide Möglichkeiten. Ein Must-have in der Schublade 
jedes Hotelbades.
Discover the art of new styling - with AUREA SLEEK. The styling tool that combines precision, ele-
gance, and care. With the help of floating plate technology, the hair straightener glides effortlessly 
over every strand, while the movable plates adapt perfectly to the hair. The result: silky-smooth hair 
in just one move. If you don‘t want to choose between flawlessly straight hair and softly defined 
curls, AUREA SLEEK & CURL gives you both options. A must-have in every hotel bathroom drawer. 
 

drawer solution auto-shut-off sleek & curl sleek

#
010649
010648



Der AERO BRUSHLESS ist der neueste Zuwachs unserer leistungsstarken Brushless-Familie. Kompakter, 
leichter und noch ergonomischer als sein großer Bruder, der VENTO. Trotz seiner deutlich handlicheren 
Bauweise überzeugt der AERO BRUSHLESS mit beeindruckender Performance, sodass er perfekt für 
den anspruchsvollen Hotelalltag geeignet ist.
The AERO BRUSHLESS is the latest addition to our powerful brushless family. It is more compact, 
lighter, and even more ergonomic than its big brother, the VENTO. Despite its significantly more  
handy design, the AERO BRUSHLESS impresses with its outstanding performance, making it perfect for  
demanding everyday use in hotels.

S T R O N G .  E X T R A  S M A L L .  S I L E N T.

A E R O  B R U S H L E S S

XS
extra smalllightweight drawer solutionhigh speed

brushless motor
low noise plug in

EU-CH-UK
HANG-UP

#
010656
010659



I MINI M



dusty rose
# 010643.601

mocha
# 190214.018



Der neue Hotelhaartrockner VENTO BRUSHLESS setzt neue Maßstäbe in Sachen Leistung, Langlebigkeit 
und Pflege. Sein Herzstück ist ein hochmoderner bürstenloser Motor (Brushless DC Motor), der speziell 
für die Anforderungen der Hotellerie adaptiert wurde.
The new VENTO BRUSHLESS hotel hair dryer sets new standards in terms of performance, durability 
and care. At its heart is an ultra-modern brushless DC motor, which has been specially adapted to the 
requirements of the hotel industry.

S T R O N G .  S M A L L .  S I L E N T. 

V E N T O  B R U S H L E S S 

S
smalllightweight drawer solutionhigh speed

brushless motor
Wellness
IONTECH

low noise plug in
EU-CH-UK

HANG-UP

#
010643
010651

COLOR SKIN

SKINSKIN





V E N T O  B R U S H L E S S

B Y E  B Y E  B O R I N G

Mit COLOR SKIN, der thermoplastischen Oberflächenveredelung lässt sich der VENTO BRUSHLESS in 
jede Wunschfarbe verwandeln und passt sich so mühelos jedem Stil- und Farbkonzept an. Stilvoll 
verstaut in der farblich perfekt abgestimmten LONDONER CLUTCH aus feinem Kunstleder wird das 
Konzept zum absoluten Must-have. Ein Accessoire, das Design und Funktion vereint und garantiert für 
Wow-Momente sorgt. 
With COLOR SKIN, the thermoplastic surface finishing, VENTO BRUSHLESS can be transformed into any 
desired color, seamlessly blending into any style or interior concept. Elegantly stored in the color-co-
ordinated LONDONER CLUTCH made of fine faux leather, this concept becomes an absolute must-have. 
An accessory that unites design and function, guaranteed to create wow moments.



Um es noch ein bisschen einfacher zu machen, haben wir für Sie eine Farbauswahl zusammengestellt 
mit schimmernden und reflektierenden Farbtönen. Perfekt abgestimmt zu den Farben unserer LONDO-
NER CLUTCH. So wird Ihr Haartrockner mit COLOR SKIN zum absoluten Must-have.
To make things a little easier, we have put together a color selection for you with shimmering and ref-
lective shades. Perfectly coordinated with the colors of our LONDONER CLUTCH. So your hairdryer with 
COLOR SKIN becomes an absolute must-have

V E N T O  B R U S H L E S S

C O L O R  S K I N COLOR SKIN

SKINSKIN

jungle green
# 010643.602

ice blue
# 010643.604

arctic aurora
# 010643.603

dusty rose
# 010643.601

fairytale purple
# 010643.600





T BEST B



ALISEO‘s Powerpaket unter den Hotel-Haartrocknern ist keine Black Mamba, sondern BLACK MAMBO. 
Aber mindestens genauso elegant und effektiv. Die matte Soft-Touch-Oberfläche macht ihn zum 
seidigen Killer für nasses Haar und ist dank ION-TECH doch super schonend. 
ALISEO‘s power pack among hotel hair dryers is not a Black Mamba, but BLACK MAMBO. But at least 
as elegant and effective. The matt soft-touch surface makes it a silky killer for wet hair and is super 
gentle thanks to ION-TECH. 

E L E G A N T.  E F F E C T I V E . 

B L A C K  M A M B O

drawer solutionIONTECH matt soft-touch
 surface

HANG-UP DROP-INplug in
EU-CH-UK

#
010492
010596
010598



COLOR LINE

LE L E G A N T LY .  S T O R E D .

L O N D O N E R  C L U T C H
Stilvoll organisiert - auch im Hotelzimmer: In der farblich perfekt abgestimmten LONDONER CLUTCH 
aus feinem Kunstleder lassen sich Haartrockner, Glätteisen und Steamer elegant und griffbereit 
verstauen. Ob im Hotelzimmer oder im Spa-Bereich: Die LONDONER CLUTCH verbindet Funktionalität 
mit stilvollem Anspruch und macht aus alltäglichen Gegenständen ein ästhetisches Gesamtbild.  
Ein durchdachtes Must-have, das Ordnung schafft und gleichzeitig für stilvolle Wow-Momente sorgt.
Stylishly organized - even in a hotel room: The LONDONER CLUTCH, crafted from fine faux leather and 
perfectly color-coordinated, lets you store your hair dryer, straightener and steamer elegantly and within 
easy reach. Whether in the hotel room or the spa area, the LONDONER CLUTCH combines functionality 
with stylish sophistication, transforming everyday items into an aesthetically pleasing ensemble.  
A well-designed must-have that keeps things organized while creating stylish wow moments.

black
# 190214

rose
# 190214.028 

cream
 # 190214.032	

matcha
# 190214.021 

berry
# 190214.055 

ocean
# 190214.058

safran
# 190214.042

mocha
# 190214.018 







Mit der LONDONER COLOR LINE hebt ALISEO Individualisierung auf ein neues Level. Die luxuriösen 
Kunstleder-Accessoires können auch in über 60 Farbtönen individuell angepasst werden. Und wenn 
das nicht reicht, versuchen wir auch gerne darüber hinaus individuelle Töne zu treffen. So lassen sich 
Designkonzepte konsequent bis ins Detail umsetzen – perfekt abgestimmt auf das Interieur und die 
Markenidentität eines Hotels.  

With the LONDONER COLOR LINE, ALISEO takes individualization to a new level. The luxurious faux 
leather accessories can also be customized in over 60 shades. And if that‘s not enough, we are also 
happy to try and match individual tones beyond that. In this way, design concepts can be consistently 
implemented down to the last detail - perfectly coordinated with the interior and the brand identity 
of a hotel. 

E X C E P T I O N A L LY .  C O L O R F U L .

L O N D O N E R  C O L O R L I N E COLOR LINE

L



E X C E P T I O N A L LY .  M O D E R N .

L O N D O N E R  M O D E R N  L I N E

Jedes Stück der LONDONER MODERN LINE steht für zeitlose Schlichtheit mit modernem Anspruch. 
Hochwertiges Kunstleder und eine angenehm softe Oberfläche verleihen den Accessoires eine edle 
Präsenz, ohne sich in den Vordergrund zu drängen. Ganz bewusst ohne Ziernähte gestaltet, unterstrei-
chen die sanft abgerundeten Ecken und weichen Konturen das reduzierte Design. Die Linie fügt sich 
harmonisch in jedes anspruchsvolle Interieur. In den Standardartfarben schwarz oder taupe, wirkt sie 
puristisch, modern und zugleich außergewöhnlich.
Every piece in the LONDONER MODERN LINE stands for timeless simplicity with a modern twist. High-
quality imitation leather and a pleasantly soft surface give the accessories an elegant presence without 
being overly conspicuous. Deliberately designed without decorative stitching, the gently rounded corners 
and soft contours emphasize the minimalist design. The line blends harmoniously into any sophisticated 
interior. In the standard colors black or taupe, it appears purist, modern, and at the same time extraordinary. 

black taupe COLOR LINE

L

rounded corners





Berry ist ein ausdrucksstarker Mix aus tiefem Rot, warmem Pink und einem Hauch von Violett. Sie wirkt 
gleichzeitig elegant, luxuriös und modern und bringt eine wohltuende Wärme in jedes Interior. Berry-Tö-
ne lassen sich vielseitig kombinieren – besonders schön mit beige und creme Tönen.

Berry is an expressive mix of deep red, warm pink, and a hint of violet. It looks elegant, luxurious and 
modern all at once, bringing a warm touch to any interior. Shades of Berry can be combined in many 
ways – they look especially beautiful with beige and cream tones.

T R E N D  I T  U P

B E R R Y  M O O D







A .  P E R F E C T.  M AT C H .

N U  F I N I S H E S

NU FINISHES. Ein abstrakter Name für eine kleine Revolution. Doch was steckt dahinter? Eine  
Spurensuche… Die Anforderungen im Hospitality-Sektor steigen von Jahr zu Jahr und werden immer  
komplexer. Es geht nicht mehr nur darum einladende Häuser mit gutem Service zu bewirtschaften, 
sondern sich als Marke klar zu positionieren, Besucher zu Fans zu machen, und im besten Fall auch 
die Fragen unserer Gesellschaft zu beantworten. Eine Mammutaufgabe, der man kaum gewachsen sein 
kann. Also haben wir uns die Frage gestellt, wie wir unsere Kunden und langjährigen Partner bestmög-
lich bei Ihren Herausforderungen unterstützen können. Unsere Antwort ist auch heute noch die gleiche 
wie 2017, als wir sie erstmalig vorstellten – NU FINISHES.

NU FINISHES. An abstract name for a small revolution. But what‘s behind it? A search for clues... The  
requirements in the hospitality sector are increasing from year to year and becoming ever more  
complex. It is no longer just a question of managing inviting hotels with good service, but of positioning 
oneself clearly as brand, turning visitors into fans and, in the best case, answering the questions of our 
society. A mammoth task that is almost impossible to cope with. So we asked ourselves how we could 
best support our customers and long-standing partners with their challenges. Our answer is still the 
same today as it was when we first introduced it in 2017 - NU FINISHES



Die beliebtesten metallischen Farben haben wir für Sie in einer Standardpalette zusammengestellt. 
Jeweils in poliert oder gebürstet. Dabei haben wir uns auch an den gängigen Oberflächenfarben nam-
hafter Sanitärhersteller orientiert. Perfect Match eben.
We have compiled the most popular metallic colors for you in a standard palette. Polished or brushed.
We have also used the standard surface colors of well-known sanitaryware manufacturers for referen-
ce. A perfect match.

CHROM 100 
CHROME 100 

BRONZE 201 GOLDOPTIK 203 
GOLD OPTIC 203

ROTGOLD 209 
RED GOLD 209 

CHROM SCHWARZ 211 
BLACK CHROME 211 

NICKEL 207

P O L I E R T.  P O L I S H E D
MESSING 206 
BRASS 206 

G E B Ü R S T E T.  B R U S H E D

CHROM 302  
CHROME 302 

BRONZE 301 GOLDOPTIK 303 
GOLD OPTIC 303

ROTGOLD 309 
RED GOLD 309 

CHROM SCHWARZ 311 
BLACK CHROME 311 

NICKEL307MESSING 306 
BRASS 306 

A .  P E R F E C T.  M AT C H .

N U  F I N I S H E S







Die faszinierende Schönheit des Mondes am Nachthimmel war Inspiration für das aktuelle Flaggschiff 
der Aliseo Kosmetikspiegel. In Zusammenarbeit mit Sieger Design, als eines der renommiertesten De-
signstudios in Deutschland, entstand nicht nur eine perfekte Formensprache, sondern auch technische 
Perfektion. Die mondartige Aura des Spiegels entsteht durch den nahtlosen transluzenten Acrylkörper, 
der sein Licht auf subtile Weise ganzheitlich in alle Richtungen entfaltet.
Erhältlich als Standmodell oder am Schwenkarm.

The fascinating beauty of the moon in the night sky was inspiration for the Aliseo’s current flagship cos-
metic mirror. In collaboration with Sieger Design, one of the most renowned design studios in Germany, 
not only a perfect design language was created, but also technical perfection. The mirror‘s moon-like 
aura is created by the seamless translucent acrylic body, which subtly unfolds its light holistically in 
all directions.
Available as a free-standing model or on a single arm.
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#
020758
020759

P E R F E C T.  D E S I G N .

L E D  M O O N  D A N C E

Two-Tone-Touch
green efficiency

LED 3x
magnificationambient light



Preis/Leistung wird groß geschrieben beim LED ME. Durch optimierte Prozesse und ein schlichtes De-
sign gibt es trotzdem keine Einschränkungen in Sachen Qualität. Die supersparsame LED-Beleuchtung 
macht nicht nur ein schönes warmes Licht, sondern liefert auch genug Helligkeit durch den transluzen-
ten Acrylrahmen, für eine stimmungsvolle Ambientebeleuchtung. 
Erhältlich am einfachen oder Doppel-Schwenkarm.

Price/performance is a top priority with the LED ME. Thanks to optimized processes and a simple de-
sign, there are no compromises in terms of  quality. The super economical LED lighting not only creates 
a beautiful warm light, but also provides enough brightness through the translucent acrylic frame for 
atmospheric ambient lighting.
Available on a single or double arm.

A M B I E N T.  G L O W.

L E D  M E

#
020835 
020836

green efficiency

LED 3x
magnificationambient light



T LIGHT L

GOLDOPTIK 203 
GOLD OPTIC 203





#
020876

B R U S H E D .  S T Y L I S H .

J O Y  &  O R E

ALISEO Badezimmerspiegel setzen stilvolle  
Akzente. Der feine goldene Rahmen aus gebürs-
tetem Aluminium verleiht den Spiegeln einen 
modernen und edlen Look und sorgt für eine 
hochwertige Optik. Ob rund oder oval – sie pas-
sen sich perfekt jedem Raumkonzept an und 
bringen Eleganz und Funktionalität in Einklang. 
ALISEO bathroom mirrors add a touch of style. 
The delicate gold frame made of brushed alu-
minum gives the mirrors a modern and sophis-
ticated look and ensures a high-quality finish. 
Whether round or oval, they fit perfectly into 
any room design and harmoniously blend ele-
gance with functionality. 

#
020874
020875



T R E N D  I T  U P

M AT C H A  M O O D

Matcha bringt frische und natürliche Leichtigkeit in jeden Raum. Inspiriert vom beruhigenden Grün des 
traditionellen Matcha-Tees verbindet dieser Farbton Harmonie und Vitalität auf einzigartige Weise. Be-
sonders in Komination mit hellem Holz, Stein oder Sandtönen. Matcha steht für Achtsamkeit, Ruhe und 
modernen Lifestyle.

Matcha brings freshness and natural lightness to any room. Inspired by the calming green of traditional 
matcha tea, this shade uniquely combines harmony and vitality. It works particularly well in combina-
tion with light wood, stone or sand tones. Matcha stands for awareness, silence and a modern lifestyle.





CHROM 100 
CHROME 100 

W NEW N



Der Spiegel MIRA zeigt, wie schön reine Schlichtheit sein kann. Ohne Beleuchtung konzentriert er sich 
auf das Wesentliche und strahlt gerade dadurch eine ruhige, zeitlose Eleganz aus. Der geformte Arm 
verleiht dem Design eine harmonische, weiche Linie und sorgt zugleich für angenehme Bedienbarkeit. 
The mirror MIRA shows how beautiful pure simplicity can be. Without lighting, it focuses on the essen-
tials and thus radiates a calm, timeless elegance. The shaped arm gives the design a harmonious, soft 
line and at the same time ensures pleasant usability. 

H A R M O N Y.  P U R E .  E L E G A N C E .

M I R A

5x
magnification

#
020867
020868



FACE vereint randlose Eleganz mit feiner Ästhetik. Auf eine Beleuchtung haben wir bewusst verzichtet 
und so ist ein Elektroanschluss nicht nötig. Weniger ist auch hier wieder mehr.  
FACE combines frameless elegance with fine aesthetics. We have deliberately avoided using lighting, 
so there is no need for an electrical connection. Once again, less is more.

#
020866

5x
magnification

J U S T.  F E E L .  G O O D .

FA C E



CHROM 100 
CHROME 100 



Der AMBER PRO vereint modernste Carbonfa-
ser-Technologie, flexible 30–65 °C Temperatur-
regelung und eine praktische Timer-Funktion 
in einem preisgekrönten Design. Sein hochwer-
tiges chrom gebürstetes Finish verleiht jedem 
Hotelbad eine exklusive und zeitlose Ästhetik. 
Als Gewinner des German Design Award 2024 
überzeugt er nicht nur technisch, sondern 
auch visuell eine Premium-Lösung für Hotels, 
die ihren Gästen herausragenden Komfort 
und Eleganz bieten möchten.
The AMBER PRO combines modern carbon 
fiber technology, flexible 30–65 °C tempe-
rature control and a practical timer function 
in an award-winning design. Its high-quality 
brushed chrome finish lends every hotel ba-
throom an exclusive and timeless aesthetic. 
As the winner of the German Design Award 
2024, it impresses not only technically but 
also visually - a premium solution for hotels 
that want to offer their guests outstanding 
comfort and stylish elegance.

L U X U R Y .  Y O U .  C A N .  F E E L . 

A M B E R  P R O

5
pipes fingerprint resitant30-65°C

#
992363

GOLDOPTIK 303 
GOLD OPTIC 303



L U X U R Y .  Y O U .  C A N .  F E E L . 

A M B E R  P R O



W NOW N



T I M E L E S S .  P U R E .  

N O W

Ein Design an dem man sich einfach nicht satt sieht. NOW. Der Klassiker unter den Accessoire-Serien - 
dank klarer Formensprache und zeitloser Schönheit. 

A design that you simply can‘t get enough of. NOW. The classic among the accessory lines - thanks to 
its pure design language and timeless beauty.

GUARANTEE
chrome finish

YEARS
10



U N D E R S TAT E D .  D E S I G N .

A R C H I T E C T O

Schlicht und zurückhaltend versprüht die ARCHITECTO-Serie das Flair eines Oberklasse-Hotels. Sie 
trägt nicht auf, sondern besticht durch ihre Qualität und hinterlässt beim Gast ein unaufdringliches 
Gefühl von Luxus.

Simple and understated, the ARCHITECTO range exudes the flair of an upper-class hotel. It is not over-
bearing but impresses with its quality and simply leaves guests with an unobtrusive feeling of luxury.

GUARANTEE
chrome finish

YEARS
10



GOLDOPTIK 203 
GOLD OPTIC 203



W NEW N



T E A .  T I M E .

L O K I
Für Momente der Ruhe und des Ankom-
mens im Gästezimmer: Seine sanft ge-
schwungene, vom klassischen Teekessel 
inspirierte Form strahlt Wärme und Gast-
freundschaft aus und wird so zu einem lie-
bevollen Detail, das Ihren Gästen sofort ein 
Gefühl des Willkommenseins vermittelt. 
Mit einem Fassungsvermögen von 0,6 Litern 
schenkt er genau die richtige Menge – be-
wusst, energiesparend und nachhaltig.
For moments of tranquility and relaxation in the 
guest room: Its gently curved shape, inspired by 
a classic teapot, radiates warmth and hospi-
tality, making it a thoughtful touch that in-
stantly makes your guests feel welcome. With 
a capacity of 0.6 liters, LOKI pours just the 
right amount - mindfully, energy-efficiently, 
and sustainably.

0,6 l

W

1000-1200 W 220-240 VSTRIX
safety controls

#
170327seamless interior





T R E N D  I T  U P

B U T T E R  Y E L L O W  M O O D

Butter Yellow – ein zarter Ton zwischen sonnigem Gelb und cremiger Vanille, der Wärme und Leich-
tigkeit ausstrahlt. Die Farbe schafft eine helle, freundliche Atmosphäre und lässt Räume größer und 
einladender wirken. Dezent, vielseitig und stilvoll passt Butter Yellow perfekt zu neutralen wie auch 
kräftigen Farbtönen

Butter Yellow – a delicate shade between sunny yellow and creamy vanilla that radiates warmth and 
lightness. This color creates a bright, welcoming atmosphere and makes spaces feel larger and more 
inviting. Subtle, versatile, and stylish, Butter Yellow pairs beautifully with both neutral and bold tones



L I T T L E .  H E L P E R . 

S T E A M O 
Manchmal sind es die kleinen Dinge, die den Unterschied machen. STEAMO ist genau so ein Detail: ein 
kompakter Dampfglätter, der den Gästen das Leben erleichtert. Ob der Anzug für das Geschäftsmeeting 
oder das Kleid für den Abend – STEAMO entfernt mühelos Knitter und Falten, ganz ohne Bügelbrett. 
Und nebenbei bekommt die Kleidung einen dampfenden Frischekick.
Sometimes it‘s the little things that make the difference. STEAMO is just such a detail: a compact 
steamer that makes life easier for guests. Whether it‘s a suit for a business meeting or a dress for the 
evening - STEAMO effortlessly removes creases and folds, without the need for an ironing board. And 
the clothes also get a steaming freshness boost.

2 steam levels removable
steam brush

#
160250





T HOT H



H O T.  B L A C K .  S T Y L I S H .

O N Y X

Das Dampfbügeleisen ONYX kombiniert kraftvolle Leistung und Effizienz mit elegantem Design. Die 
starke Dampffunktion glättet Textilien mühelos, während die automatische Abschaltung im Stehen und 
Liegen für maximale Sicherheit sorgt. Perfekt für stilbewusste Hotelzimmer, in denen Funktionalität 
und Ästhetik gleichermaßen zählen.
The ONYX steam iron combines powerful performance and efficiency with elegant design. The powerful 
steam function smoothes textiles effortlessly, while the automatic switch-off function ensures maxi-
mum safety when standing or lying down. Perfect for style-conscious hotel rooms where functionality 
and aesthetics are equally important.

2x Auto-shut-off anti-dripself-cleaning
function

steam iron PFAS free

PFAS
 FREE

PFAS free

PFAS
 FREE

temperature
limit

200°C #
160230





L U X U R Y  H O S P I TA L I T Y  S O L U T I O N S

U N S E R E  M A R K E N W E R T E
O U R  B R A N D  VA L U E S

ALISEO definiert sich durch drei zentrale Markenwerte, die unsere Vergangenheit ehren und unsere Zu-
kunft gestalten. Diese Werte sind mehr als ein Versprechen, sie sind das Fundament unseres täglichen 
Handelns – wie wir denken, gestalten und interagieren.

ALISEO is defined by three core brand values that honor our past and shape our future. These values are 
more than a promise, they are the foundation of our daily actions – how we think, create and interact

VISIBLE 
Exzellenz, die wahrgenommen wird 
Excellence, that is perceived

RELIABLE
Verlässlichkeit auf höchstem Niveau
Reliability at the highest level

SOPHISTICATED
Raffinesse, die beeindruckt
Sophistication that impresses



T H E  P R O J E C T S  

W E  A R E  P A R T I C U L A R LY  P R O U D  O F

B E S T  O F  T H E  B E S T

Marina Bay Sands - Singapore

Dream Tower - Jeju 

Aman Hotel - Tokyo, Bali, Phuket, Bangkok

Bulgari Hotels - Tokyo, Paris, Rome, Moscow, London, Ranfushi, Bali

Peninsula Hotels - London, Istanbul, Paris 

Raffles London - Singapore, Warsaw

Shangri-La - Barr Al Jissah, Jeddah, London

Mandarin Oriental - Geneva, München 

Anantara - Malaga, Budapest, Nice,  Marbella, Abu Dhabi, Ubud, Tozeur, Colombo, 

Ritz Carlton - Riyadh, Madrid, Male, Berlin, Geneva, Doha, Budapest, Almaty , Astana

St. Regis - Tamada, Punta Mita, Riyadh, Vommuli, Jakarta, Mallorca, Macau, Maldives

Six Senses Hotels - Kanuhura, London, Grenada, Crans-Montana, Riyadh, Rome, Ibiza, Duoro Valley

Four Seasons Hotels - Rabat, Doha, Hampshire, Dubai, Macau, Kuwait, Paris, Bangkok, London,  
Desroches Island, Tunis, Limassol, Seoul, Kuala Lumpur, Okinawa, Tokyo, Maldives

Cheval Blanc - Maldives, Seychelles

Bürgenstock Resort - Luzern





ALISEO GmbH  Leutkirchstraße 63  77723 Gengenbach  Germany
+49 (0) 7803 60279-0

info@aliseo.de
www.aliseo.de


